REGIONES FLUMINA UNNAE ET
SANNAE IN VETERIBUS TABULIS
GEOGRAPHICIS

*

UNSKO-SANSKO PODRUCJE NA STARIM
GEOGRAFSKIM KARTAMA

(izbor karata, planova i veduta u konteksu historije
Unsko sanskog podruéja od kraja 15. do pocetka 18.
stoljeca)

Djela iz historijske kartografije Bosne i
Hercegovine su rijetka. Do rata bilo je samo jedno:

“Bosna i Hercegovina na geografskim kartama od .

prvih poletaka do kraja 19. vijeka” dr. Ratimira
Gasparovica. U katalozima nekih izlozbi, odrzanih u
Hrvatskoj i Srbiji, nasle su se mnoge karte na
kojima je prikazana i Bosna i Hercegovina.
Dogadaji koji su se desili 1992. godine na nasim
prostorima doprinijeli su da se pojave sli¢na djela u
Hrvatskoj, vjerovatno i u Srbiji. Konaéno se u
Sarajevu pojavio (2002.) prvi Povijesni atlas Bosne i
Hercegovine. Autori su dr. Zijad Sehié i rahmetli
dr.Ibrahim Tepi¢. Tu su sakupljene mnoge stare
karte 1 planovi Bosne i Hercegovine, kao
svedoCanstvo  stoljetnog postojanju Bosne i
Hercegovine na ovom prostoru i priblizno u ovim
granicama.

Ovih dana je (italatka publika obradovana
pojavom jo§ jednog vrijednog i studiozno uradenog
djela dr. Mithata Kozli¢iéa pod naslovom:
“Regiones flumina Unnae et Sannae in veteribus
tabulis geographicis = Unsko-sansko podrudje
na starim geografskim kartama (izbor Kkarata,
planova i veduta u konteksu historije Unsko-
sanskog podru¢ja od kraja 15. do pocdetka 18.
stolje¢a) koje je izdato u Sarajevu i Bihacu.
Izdavaci su Nacionalna i univerzitetska biblioteka
BiH 1 Arhiv Unsko-sanskog kantona. Djelo govori
o historiji najzapadnijeg dijela Bosne i Hercegovine.
Ta burna historijska dogadanja su se na svoj nacin
odrazila i na kartografske prikaze tog podrucja.

Knjiga ima 493 strane sa kartama, planovima,
vedutama, fotografijama i obaveznim predgovorom
1 uvodom. U uvodnom dijelu, autor govori opdéenito
o kartografiji ovog podrucja tokom historije i o
principima priredivanja kartografskog materijala u
svojoj knjizi.

Nakon toga, slijedi dio Kartografi i njihova
djela u kontekstu historije Unsko-sanskog
podrucja od kraja 15. do pocetka 18. stoljeca gdje
su predstavljeni kartografi i njihove karte na kojima
je prikazana Bosna i Hercegovina od Francesca
Rosellia (15. st.), G. Gastaldia, G. Mercatora, G.
Cantelia da Vignole (17. stolje¢e, prvi regionalni
prikaz BiH), F. L. Marsiglio, P. Vitezovica, Ch.
Weigla, J. B. Homana do M. A. Weisa ,18.stoljece.).
Radi boljeg i jasnijeg prikazivanja, autor je dao
cijelu kartu, pa onda dio karte koji je narolito
interesantan. Karte i planove je analizirao u odnosu
na historijske izvore, pa i one novije objavljene u
BiH. Uz to je dao toponimiju mjesta na datoj karti
kao i brojne podatke o mjestima, $to je od posebnog
znaaja za  struCnjake  razliitih  naucnih
interesovanja.

Primjetno je da se u ovom djelu nalaze brojne
karte koje nisu prezentirane u ranije navedenim
djelima. Autor govori, takoder, o tajnim kartama
koje nisu bile dostupne ranijim kartografima ve¢ tek
onim iz novijeg doba, pa je to jedan od razloga
netacnog ili nepreciznog prikazivanja nasih granica.
Mnogi su za netacnost karata krivili turske vlasti jer
nisu slobodno mogli da ulaze u Bosnu. Poznato je
da su oni ipak nalazili nadina te su ilegalno ulazili u
nasu zemlju, putovali po njoj i skicirali ono §to ih je
zanimalo, a zatim na osnovu toga crtali karte. One
su morale biti netatne jer nisu nastale na osnovu
premjeravanja. Prvo legalno premjeravanje izvrSeno
je u drugoj polovini 19. stolje¢a. U ovom djelu su
prezentirane i neke savremene karte radi objasnjenja
nekadasnjeg geopolitickog, geostrateskog i drugih
odnosa, naroCito granica koje nalazimo na starim
kartama. Posebno je interesantan i aktuelan dio o
naSim zapadnim granicama. One su odredene
Karlovackim (1699.godine), PoZarevackim (1718.),
Beogradskim (1739.) i na koncu Svistovskim mirom
(1791.) i do nagih dana se nisu bitno izmijenile. Svi
vazniji dogadaju, a posebno naprijed navedeni,
propradeni su mnogobrojnim kartama. Tacnost i
drugi sliéni elementi starih karata zavisili su od
mnogo faktora, Sto konstatuje i autor ove knjige.
Neke karte su bile prava remek djela kartografije tog
vremena. Medu mno$tvom karata, dr. Kozli¢i¢ je
nastojao da odabere najbolje i da ih prezentira na
prikladan nagin.

Uz planove i vedute krajiSkih gradova, autor na
vrlo pristupaan nacin predoCava nastanak i razvoj
krajiskih gradova, dajudi uz to i njihove fotografije.
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Jedino, moZemo sa zaljenjem konstatovati da
karte nisu date u boji poSto su mnoge od njih takve
u originalu. Inace, dr. Kozli€¢i¢ je u uvodu objasnio
sa kojim poteSkoéama se susretao u toku rada, a
jedna od njih je finansijske prirode.

Pored toponima datih uz veéinu karata, posebno
je izdvojen Indeks toponima na kartama,
planovima i vedutama od 437. — 466. str. koji je
vrlo pregledno sadinjen, pa se na njemu lahko nadu
traZena mjesta.

Za istrazivade iz raznih oblasti, posebno historije
kartografije, vazan je dio koji je u djelu naslovljen
sa  Popis Kkartografa, izdavaca, tiskara,
prevoditelja geografskih djela i bakrorezaca.
Ranije smo napomenuli da su karte Bosne i
Hercegovine radili kartografi zemalja u &ijem je
sastavu bila, ili onih koji su imali osvajacke
pretenzije prema njoj. lako je turska vlast bila
najduZe prisutna u Bosni, primje¢ujemo da njeni
kartografi nisu zastupljeni u ovoj knjizi. Svi
evropski historiari kartografije, pa i dr. Kozli¢i¢,
smatraju da turski kartografi nisu slijedili dostignu¢a
arapskih kartografa. Njihove karte nastajale su
kompilacijom karata drugih kartografa, najviSe
ruskih. On smatra da bi bilo neophodno brizljivo
istraziti karte Bosne i Hercegovine u turskim
arhivima, te razjasniti te dileme. NajviSe uspjeha
imali su austrijski kartografi, vjerojatno zbog
moguénosti snimanja zemljiSta, naCina izrade i
Stampanja karata. Domac¢ih autora nije bilo u tom
periodu, a karte nisu ni izdavane ili Stampane u
nasoj zemlji. To je, sigurno, najveéi razlog Sto karte
naSe zemlje nalazimo u mnogim evropskim
arhivima, muzejima i bibliotekama, a samo jedan
manji broj u nasoj zemlji. Stoga autor daje popis tih
ustanova (od 466. — 467. strana). Abecednim redom
su navedeni svi kartografi, izdavali, prevoditelji
djela i bakroresci spomenuti u djelu.

Arhivi, muzeji, biblioteke, instituti i privatne
zbirke gdje se &uvaju ovdje publicirane karte,
planovi, vedute i drugi s njima povezani
relevantni historijski dokumenti (od 466.- 467.
strana) je vrlo vaZno poglavlje, ne samo radi
informacije o rasporedu, nego i za  buduce
istrazivace ove grade.

Dio pod nazivom Komparativne Kkarte,
historijski izvori i literatura (469.- 480. strana.) je
vrlo obiman. Obuhvata popis komparativnih karata
(austro-ugarske topografske i generalne karte) i
modernih topografskih karata radi poredenja i
lakSeg snalaZenja. Navedeni su brojni historijski
izvori i literatura. Vrlo je vazno da je autor koristio
staru literaturu i historijske izvore do kojih je doSao,
kao 1 one objavljene u novije vrijeme.

Djelo ima i Rjeénik manje poznatih rijeci,
pojmova i struc¢nih termina (480. — 487. strana)
koji je autor, kako napominje, uradio najviSe na
osnovu poznatih rje¢nika stranih rijeci B. Klai¢a i A.
Skaljiéa.

Biografija i bibliografija najvaznijih radova
prof. Dr. sc. M. Kozli¢i¢a (488. — 490. str. )

Dr. sc. Midthad Kozli¢i¢ roden je u Zenici.
Zavr§io je Vojno-pomorsku akademiju u Splitu,
gdje je kasnije bio na raznim duZnostima. Nau¢nim
radom se poceo baviti jo§ kao student. Magistrirao
je, a zatim doktorirao (1988.) iz historije. Objavio je
11 knjiga iz oblasti historije pomorstva, historije
Jadrana, historije Kkartografije i demografije.
Takoder je u razli¢itim Casopisima objavio vise
desetina studija i ¢lanaka.

Posljednji njegovi radovi su: StanovniStvo i
naselja Unsko-sanskog podru¢ja 1879-1921. (etnicki
struktura stanovniStva i naseljena mjesta Unsko-
sanskog podruéja u sluZzbenim popisima 1879,
1885., 1895., 19101 1921.), Bihaé, 1998 i 1999.

Stalno je zaposlen kao profesor na Odjelu za
povijest SveudiliSta u Zadru, gdje predaje historiju
pomorstva, historijsku geografiju i historiju

_kartografije, a vanjski je suradnik na Pedago$kom

fakultetu u Bihacu.
Summary i sazetak dati su od 491. do 494. strane.

Sad¥ida Sahmanovié
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